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DATI TECNICI: TEXHUYECKWE OAHHBIE:
. Protezione: IP66 . SawuTa: IP66
. Batteria: CR2032 . Bartapes: CR2032
TECHNICAL DATA: TEXNIKA DATA:
. Protection: IP66 . MpooTtacia: IP66
. Battery: CR2032 . Mmatapia: CR2032
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TECHNISCHE DATEN:
. Schutzschalter: IP66
. Batterie: CR2032

DATOS TECNICOS:
. Proteccion: IP66
. Bateria: CR2032
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Contenuto della confezione:
A - Telecomado

B - Supporto per telecomando
C - Tasselli di fissaggio

D - Batteria CR2032

Package content:
A - Remote control

B - Support for remote control
C - Fastening plugs
D - Battery CR2032

Contenu de ’emballage:
A - Télécommande

B - Support pour télécommande
C - Fiches de fixation
D - Batterie CR2032

Inhalt der Verpackung:
A - Fernbedienung

B - Halterung fir die Fernbedienung
C - Befestigungsdiibel
D - Batterie CR2032

Contenido de la caja:
A - Mando de distancia

B - Soporte para mando de distancia
C - Tacos de fijacion
D - Bateria CR2032

Coaoepxumoe ynakoBKu:
A - ONCTaHUMOHHbIM KOHTPOIb

B - Onopa anst AUCTaHUMOHHOIO KOHTPONst
C - KpenexHble grobenun
D - batapes CR2032

Nepiexéuevo cuokevaoiag:
A - TnAexeipioTripio

B - Bdon yia TnAeXEIpIOTHPIO
C - Takol otepéwong

D - Mmatapia CR2032
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ACCENSIONE/SPEGNIMENTO

L'accensione pud avvenire nei seguenti modi:

. Premendo un tasto qualsiasi del telecomando o su un punto qualsiasi delle barre: si avvia con ciclo automatico di cromoterapia.

Lo spegnimento avverra premendo il tasto "ON/OFF" (a sistema accesso).

ATTENZIONE: dopo 60 minuti dall'accensione il dispositivo si spegnera automaticamente.

CICLO AUTOMATICO DI CROMOTERAPIA

Il ciclo automatico di cromoterapia si avvia premendo in qualsiasi momento il tasto "COLOUR"; I'avvio del ciclo & segnalato dai LED

della cromoterapia con un lampeggio BIANCO.

La sequenza colori € BIANCO, ROSSO, ARANCIO, GIALLO, VERDE, AZZURRO, BLU, VIOLA.

Il ciclo completo ha una durata di circa 2 minuti (circa 13 secondi per colore).

SELEZIONE COLORE MANUALE

In qualsiasi momento, premendo la barra "COLOUR SWEEP", i LED della cromoterapia eseguiranno il colore di riferimento premuto;

ogni eventuale programma automatico in corso verra interrotto.

REGOLAZIONE INTENSITA'

A sistema acceso, premendo la barra "DIMMER SWEEP", l'intensita dei LED della cromoterapia diminuira o incrementera in base alla

zona premuta, senza interferire con I'eventuale ciclo automatico.

CONFIGURAZIONE TIME-OUT

Sono previste le seguenti modalita di time-out:

. Dopo 1 ora (impostazione standard)

. Dopo 12 ore

. NO time-out

Per avviare la modalita di configurazione € necessario:

1. interrompere la corrente di alimentazione alla centralina

2. ripristinare la corrente di alimentazione alla centralina; cid viene segnalato dai LED della cromoterapia con un lampeggio
ROSSO-VERDE-BLU-BIANCO

3. da questo momento la centralina entra in fase di "attesa accoppiamento” per circa 30 secondi

4. premere contemporaneamente il tasto ON/OFF e la barra DIMMER SWEEP in questo modo:

. ON/OFF + DIMMER SWEEP in basso (1 ora) - la conferma & segnalata dai LED della cromoterapia con un lampeggio BLU

. ON/OFF + DIMMER SWEEP al centro (12 ore) - la conferma & segnalata dai LED della cromoterapia con un doppio lampeggio

BLU

. ON/OFF + DIMMER SWEEP in alto (NO time-out) - la conferma & segnalata dai LED della cromoterapia con un triplo lampeggio
BLU

5. attendere senza premere nulla la fine della fase di accoppiamento segnalata dai LED della cromoterapia con un lampeggio
BIANCO

ATTENZIONE: la configurazione puo avvenire SOLO con telecomando gia accoppiato.

FUNZIONAMENTO "SOLO BIANCO"

Questa funzione consente di disabilitare i colori dei LED della cromoterapia lasciando attivo solo il colore BIANCO.

Per avviare la modalita di configurazione € necessario:

1. interrompere la corrente di alimentazione alla centralina

2. ripristinare la corrente di alimentazione alla centralina; cid viene segnalato dai LED della cromoterapia con un lampeggio
ROSSO-VERDE-BLU-BIANCO

3. da questo momento la centralina entra in fase di "attesa accoppiamento” per circa 30 secondi

4. premere contemporaneamente il tasto COLOUR e la barra COLOUR SWEEP in questo modo:

. COLOUR + COLOUR SWEEP sul ROSSO - funzionamento dei COLORI STANDARD attivo - la conferma & segnalata dai LED
della cromoterapia con un lampeggio ROSSO-VERDE-BLU-BIANCO

. COLOUR + COLOUR SWEEP sul BIANCO - funzionamento "SOLO BIANCO" attivo - la conferma & segnalata dai LED della
cromoterapia con un lampeggio BIANCO

5. attendere senza premere nulla la fine della fase di accoppiamento segnalata dei LED della cromoterapia con un lampeggio
BIANCO

ATTENZIONE: la configurazione puo avvenire SOLO con telecomando gia accoppiato.

ACCOPPIAMENTO TELECOMANDO/CENTRALINA

ATTENZIONE: questa procedura e necessaria solo nel caso di telecomando venduto singolarmente (ricambio), in quanto quando

venduto con la sua centralina questa procedura é gia stata eseguita dal produttore.

L'accoppiamento del telecomando & verificabile tramite la luce di cui & dotato:

LUCE BLU - Telecomando accoppiato

LUCE ROSSA - Telecomando non accoppiato

Per avviare la modalita di accoppiamento & necessario:

1. interrompere la corrente di alimentazione alla centralina

2. ripristinare la corrente di alimentazione alla centralina; cid viene segnalato dai LED della cromoterapia con un lampeggio
ROSSO-VERDE-BLU-BIANCO

3. da questo momento la centralina entra in fase di "attesa accoppiamento” per circa 30 secondi

4 tenere premuti contemporaneamente i pulsanti "ON/OFF" e "COLOUR" sul telecomando; la conferma di accoppiamento &
segnalata dai LED della cromoterapia con un lampeggio VERDE

5. attendere senza premere nulla la fine della fase di accoppiamento segnalata dai LED della cromoterapia con un lampeggio
BIANCO

. per rimuovere |'accoppiamento ripetere i passaggi sopra indicati, I'unica differenza & al punto 4 dove la conferma & segnalata
dal dai LED della cromoterapia con un lampeggio ROSSO.
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START/SWITCH OFF

To start proceed as follows:

. Pushing any key or any point on the bars on the control: starts with automatic chromotherapy cycle.

To switch off push the key "ON/OFF" (with the system on).

WARNING: after 60 minutes from start the device switches off automatically.

AUTOMATIC CHROMOTHERAPY CYCLE

Automatic chromotherapy cycle start pushing any time the key "COLOUR"; chromotherapy LEDs signal the cycle start by

a WHITE flashing.

Colour sequence is WHITE, RED, ORANGE, YELLOW, GREEN, LIGHT BLUE, BLUE, VIOLET.

The complete cycle lasts around 2 minutes (around 13 seconds per colour).

MANUAL COLOUR SELECTION

Any time, pushing the bar "COLOUR SWEEP", the chromotherapy LEDs will execute the reference colour pushed; any

automatic program running will be stopped.

INTENSITY REGULATION

With system on, pushing the bar "DIMMER SWEEP", the intensity of chromotherapy LEDs will decrease or increase

according to the zone pushed, without interfering with any automatic cycle.

TIME-OUT CONFIGURATION

Time-out modes provided are the following:

. After 1 hour (standard configuration)

. After 12 Hours

. NO time-out

To start the configuration mode it is necessary:

to cut power supply to control unit

restore the power supply to the control unit; chromotherapy LEDs signal it by a RED-GREEN-BLUE-WHITE flashing

from this moment the control unit enters the "coupling stand by" phase for about 30 seconds

to push at the same time the key ON/OFF and the bar DIMMER SWEEP in this way:

ON/OFF + DIMMER SWEEP down (1 hour) - chromotherapy LEDs confirm it by a BLUE flashing

. ON/OFF + DIMMER SWEEP in the middle (12 hours) - chromotherapy LEDs confirm it by a double BLUE flashing

. ON/OFF + DIMMER SWEEP up (NO time-out) - chromotherapy LEDs confirm it by a triple BLUE flashing

5. wait, without pressing anything, the end of the coupling phase indicated by chromotherapy LEDs by a WHITE flashing

WARNING: the configuration can be obtained ONLY if the remote controls has been already coupled.

"ONLY WHITE" OPERATION

This function allows the deactivation of the chromotherapy LEDs colours: only the WHITE colour remains active.

To start the configuration mode it is necessary:

to cut power supply to control unit

restore the power supply to the control unit; chromotherapy LEDs signal it by a RED-GREEN-BLUE-WHITE flashing

from this moment the control unit enters the "coupling stand by" phase for about 30 seconds

to push at the same time the key COLOUR and the COLOUR SWEEP in this way:

COLOUR + COLOUR SWEEP on RED - STANDARD COLOURS operation is active - chromotherapy LEDs signal it

by a RED-GREEN-BLUE-WHITE flashing

. COLOUR + COLOUR SWEEP on WHITE - "ONLY WHITE" operation is active - chromotherapy LEDs signal it by a
WHITE flashing

5. wait, without pressing anything, the end of the coupling phase indicated by chromotherapy LEDs by a WHITE flashing

WARNING: the configuration can be obtained ONLY if the remote controls has been already coupled.

COUPLING REMOTE CONTROL/CONTROL UNIT

WARNING: this procedure is necessary only in case of remote control sold singularly (spare part), since when it is sold with

its control unit this procedure was already carried out by the manufacturer.

You can check whether or not the remote control is paired thanks to the light it is equipped with:

BLUE LIGHT - Remote control paired

RED LIGHT - Remote control not paired

To start the coupling mode it is necessary:

1. to cut power supply to control unit

2. restore the power supply to the control unit; chromotherapy LEDs signal it by a RED-GREEN-BLUE-WHITE flashing

3. from this moment the control unit enters the "coupling stand by" phase for about 30 seconds

4 keep buttons "ON/OFF" and "COLOUR" pushed at the same time on remote control, chromotherapy LEDs confirm

the coupling by a GREEN flashing

wait, without pressing anything, the end of the coupling phase indicated by chromotherapy LEDs by a WHITE flashing

HERSENEN

SEETENES

o

. to remove the coupling, repeat the above steps. The only difference is in point 4, as chromotherapy LEDs confirm it
by a RED flashing.
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ALLUMAGE/EXTINCTION

L'allumage peut se produire ainsi :

. En appuyant sur n'importe quelle touche ou sur n'importe quel point des barres de la télécommande: démarre avec cycle
automatique de chromothérapie.

L’extinction se produit en pressant la touche "ON/OFF" (a systéme allumé).

ATTENTION : apres 60 minutes de I'allumage le dispositif s’éteint automatiquement.

CYCLE AUTOMATIQUE DE CHROMOTHERAPIE

Le cycle automatique de chromothérapie démarre en pressant n'importe quand la touche "COLOUR" ; le démarrage du cycle est

signalé par un clignotement BLANC des LED de la chromothérapie.

La séquence couleurs est BLANC, ROUGE, ORANGE, JAUNE, VERT, BLEU CLAIR, BLUE, VIOLET.

Le cycle complet a une durée d’environ 2 minutes (environ 13 secondes par couleur).

SELECTION COULEUR MANUELLE

N’importe quand, en pressant la barre "COLOUR SWEEP", les LED de la chromothérapie exécuteront la couleur de référence

pressée ; tout éventuel programme automatique en cours sera coupé.

REGLAGE INTENSITE'

A systéme allumé, pressant la barre "DIMMER SWEEP", l'intensité des LED de la chromothérapie diminue ou augmente selon la

zone pressée, sans interférer avec I'éventuel cycle automatique.

CONFIGURATION TIME-OUT

Les modes de time-out possibles sont:

. Aprés 1 heure (programmation standard)

. Aprés 12 heures

. NO time-out

Pour démarrer un mode de configuration il est nécessaire de:

1. interrompre le courant d’alimentation a I'unité de commande

2. rétablir I'alimentation de I'unité de contréle; ceci est signalé par le voyant clignotant ROUGE-VERT-BLEU-BLANC des LED de
la chromothérapie

3. a partir de ce moment la centrale entre dans la phase de "couplage en attente" pendant environ 30 secondes

4. Appuyer en méme temps la touche ON/OFF et la barre DIMMER SWEEP de fagon suivante:

. ON/OFF + DIMMER SWEEP en bas (1 heure) - la confirmation est signalée par le clignotement BLEU des LED de la
chromothérapie

. ON/OFF + DIMMER SWEEP au centre (12 heures) - la confirmation est signalée par le double clignotement BLEU des LED
de la chromothérapie

. ON/OFF + DIMMER SWEEP en haut (NO time-out) - la confirmation est signalée par le triple clignotement BLEU des LED de
la chromothérapie

5. attendre, sans rien appuyer, la fin de la phase de couplage indiquée par un clignotement BLANC des LED de la chromothérapie

ATTENTION: la configuration est possible UNIQUEMENT avec la télécommande déja appariée.

FONCTIONNEMENT “UNIQUEMENT BLANC"

Cette fonction permet de désactiver les couleurs des LED de la chromothérapie en laissant uniquement la couleur BLANCHE active.

Pour démarrer le mode de configuration il est nécessaire:

1. interrompre le courant d’alimentation a I'unité de commande

2. rétablir I'alimentation de I'unité de contréle; ceci est signalé par le voyant clignotant ROUGE-VERT-BLEU-BLANC des LED de
la chromothérapie

3. a partir de ce moment la centrale entre dans la phase de "couplage en attente" pendant environ 30 secondes

4. Appuyer en méme temps la touche COLOUR et la barre COLOUR SWEEP de fagon suivante:

. COLOUR + COLOUR SWEEP sur ROUGE - fonctionnement des COULEURS STANDARD actif - la confirmation est signalée
par le clignotement ROUGE-VERT-BLEU-BLANC des LED de la chromothérapie

. COLOUR + COLOUR SWEEP sur BLANC — fonctionnement “UNIQUEMENT BLANC” actif - la confirmation est signalée par
un clignotement BLANC des LED de la chromothérapie

5. attendre, sans rien appuyer, la fin de la phase de couplage indiquée par un clignotement BLANC des LED de la chromothérapie

ATTENTION : la configuration est possible UNIQUEMENT avec la télécommande déja appariée.

INTERCONNEXION TELECOMMANDE/UNITE DE COMMANDE

ATTENTION : cette procédure n’est nécessaire que si la télécommande est vendue singuliérement (piéce détachée), car en cas de

vente avec son unité de commande cette procédure a déja été exécutée par le producteur.

Le couplage de la télécommande peut étre vérifié par la lumiére dont elle est dotée:

LUMIERE BLEUE - Télécommande couplée

LUMIERE ROUGE - Télécommande non couplée

Pour démarrer le mode d'interconnexion il faut:

1. interrompre le courant d’alimentation a I'unité de commande

2. rétablir I'alimentation de I'unité de contréle; ceci est signalé par le voyant clignotant ROUGE-VERT-BLEU-BLANC des LED de
la chromothérapie

3. a partir de ce moment la centrale entre dans la phase de "couplage en attente" pendant environ 30 secondes

4 presser en méme temps les poussoirs "ON/OFF" et "COLOUR" sur la télécommande, l'interconnexion est signalée par le LED
avec un clignotement VERT des LED de la chromothérapie

5. attendre, sans rien appuyer, la fin de la phase de couplage indiquée par un clignotement BLANC des LED de la chromothérapie

. pour éliminer le couplage, répétez les étapes ci-dessus. La seule différence est au point 4 ou la confirmation est signalée par
un clignotement ROUGE des LED de la chromothérapie.
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EINSCHALTEN/AUSSCHALTEN

Das Einschalten kann entsprechend der folgenden Modalitaten durchgefiihrt werden:

. Indem man auf irgendeine Taste der Fernbedienung oder auf irgendeinen Punkt der Streifen driickt: startet man den automatischen
Zyklus der Farbtherapie.

Man schaltet den Zyklus aus, indem man die Taste "ON/OFF" driickt (bei eingeschaltetem System).

ACHTUNG: Nach 60 Minuten ab dem Einschalten schaltet sich die Vorrichtung automatisch aus.

AUTOMATISCHER ZYKLUS DER FARBTHERAPIE

Der automatische Zyklus der Farbtherapie startet, indem man in irgendeinem Moment die Taste "COLOUR" betatigt; Der Zyklusstart wird

von der LED der Farbtherapie durch das Blinken der weilen LED signalisiert.

Die Farbabfolgende ist folgendermafRen: WEIR, ROT, ORANGE, GELB, GRUN, HELLBLAU, BLAU, VIOLETT.

Der vollstandige Zyklus dauert circa 2 Minuten (circa 13 Sekunden pro Farbe).

MANUELLE AUSWAHL DER FARBEN

Indem man in irgendeinem Moment die Leiste "COLOUR SWEEP" betatigt, leuchten die LED der Farbtherapie in der gedriickten

Bezugsfarbe; jegliches eventuell in Durchfiihrung befindliches automatisches Programm wird dadurch abgebrochen.

EINSTELLUNG DER INTENSITAT

Indem man bei eingeschaltetem System die Leiste "DIMMER SWEEP" driickt, vermindert oder verstarkt sich die Intensitat der LED der

Farbtherapie in Abhangigkeit des gedriickten Bereichs, ohne dass es sich auf den eventuell laufenden Automatikzyklus auswirkt.

KONFIGURATION TIME-OUT

Fir Time-Out sind die folgenden Modalitaten vorgesehen:

. Nach 1 Stunde (Standardeinstellung)

. Nach 12 Stunden

. Time-Out NEIN

Um die Konfigurationsmodalitéten zu starten ist folgendes erforderlich:

1. Die bestehende Stromversorgung zum Steuergehause unterbrechen

2. Die Stromversorgung zum Steuergehduses wieder herstellen; Dieses wird von den LED der Farbtherapie durch ein Blinken in
ROT-GRUN-BLAU-WEIR angezeigt

3. von diesem Moment an begibt sich das Steuergehause fiir circa 30 Sekunden in die Phase "Warten auf Verbindungseinrichtung"

4. gleichzeitig die Taste ON/OFF und die Schaltflache DIMMER SWEEP folgendermaRen driicken:

. ON/OFF + DIMMER SWEEP unten (1 Stunde) - Die Bestatigung wird durch ein BLAUES Blinken der LED der Farbtherapie
signalisiert

. ON/OFF + DIMMER SWEEP in der Mitte (12 Stunden) - Die Bestatigung wird durch ein zweifaches BLAUES Blinken der LED der
Farbtherapie signalisiert

. ON/OFF + DIMMER SWEEP oben (Time-Out NEIN) - Die Bestatigung wird durch ein dreifaches BLAUES Blinken der LED der
Farbtherapie signalisiert

5. ohne irgendetwas zu driicken auf des Ende der Phase des Verbindungsaufbaus warten, was von der LED der Farbtherapie durch
ein WEIRES Blinken angezeigt wird

ACHTUNG: Die Konfiguration kann NUR mit der bereits gekoppelten Fernbedienung durchgefiihrt werden.

FUNKTIONSTATIGKEIT "NUR WEISS"

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die die Farben der LED der Farbtherapie deaktivieren, wobei nur die WEIRE Farbe aktiv bleibt.

Um die Konfigurationsmodalitéten zu starten ist folgendes erforderlich:

1. Die bestehende Stromversorgung zum Steuergehause unterbrechen

2. Die Stromversorgung zum Steuergehduses wieder herstellen; Dieses wird von der LED der Farbtherapie durch ein Blinken in
ROT-GRUN-BLAU-WEIR angezeigt

3. von diesem Moment an begibt sich das Steuergehause fiir circa 30 Sekunden in die Phase "Warten auf Verbindungseinrichtung"

4. gleichzeitig die Taste COLOUR und die Schaltflache COLOUR SWEEP folgendermalien driicken:

. COLOUR + COLOUR SWEEP auf ROT — Funktionstatigkeit der STANDARDFARBEN aktiviert - Die Bestatigung wird durch ein
ROTES-GRUNES-BLAUES-WEIRES Blinken der LED der Farbtherapie signalisiert

. COLOUR + COLOUR SWEEP auf WEIR - Funktionstatigkeit "NUR WEIR" aktiviert - Die Bestatigung wird durch ein WEIRES
Blinken der LED der Farbtherapie signalisiert

5. ohne irgendetwas zu driicken auf des Ende der Phase des Verbindungsaufbaus warten, was von der LED der Farbtherapie durch
ein WEIRES Blinken angezeigt wird

ACHTUNG: Die Konfiguration kann NUR mit der bereits gekoppelten Fernbedienung durchgefiihrt werden.

KOMBINATION FERNBEDIENUNG/STEUERGEHAUSE

ACHTUNG: Dieses Verfahren ist nur dann erforderlich, wenn die Fernbedienung einzeln verkauft worden ist (Ersatzteil), denn, wenn sie

zusammen mit dem Steuergehéduse verkauft worden ist, wurde dieses Verfahren schon vom Hersteller durchgefiihrt.

Die Kopplung der Fernbedienung kann durch ihre Leuchte Uberpriift werden:

BLAUES LICHT - Gekoppelte Fernbedienung

ROTES LICHT - Fernbedienung nicht gekoppelt

Um die Modalitat der Kombination zu starten geht man folgendermafen vor:

1. Die bestehende Stromversorgung zum Steuergehause unterbrechen

2. Die Stromversorgung zum Steuergehduses wieder herstellen; Dieses wird von den LED der Farbtherapie durch ein Blinken in
ROT-GRUN-BLAU-WEIR angezeigt

3. von diesem Moment an begibt sich das Steuergehause fiir circa 30 Sekunden in die Phase "Warten auf Verbindungseinrichtung

4. Gleichzeitig die Drucktasten "ON/OFF" und "COLOUR" auf der Fernbedienung gedriickt halten, Das Zuschalten wird durch ein
blinkendes GRUNLICHT der LED der Farbtherapie signalisiert

5. ohne irgendetwas zu driicken auf des Ende der Phase des Verbindungsaufbaus warten, was von der LED der Farbtherapie durch
ein WEIRES Blinken angezeigt wird

. um die Verbindung zu unterbrechen wiederholt man die oben angegebenen Schritte. Der einzige Unterschied besteht in Punkt 4,
wo die Bestatigung durch ein ROTES Blinken der LED der Farbtherapie angezeigt wird.
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ENCENDIDO/APAGADO

Es posible encender el dispositivo con modalidades diferentes:

. Pulsando una tecla o un punto cualquiera de las barras del comando de distancia: se pone en marcha un ciclo automatico de
cromoterapia.

El apagado ocurre pulsando la tecla "ON/OFF" (con sistema encendido).

CUIDADO: después de 60 minutos del momento del encendido el dispositivo se apagaré automaticamente.

CICLO AUTOMATICO DE CROMOTERAPIA

El ciclo automatico de cromoterapia se pone en marcha pulsando en cualquier momento la tecla "COLOUR"; el destello BLANCO de

los LED de la cromoterapia sefializa la puesta en marcha del ciclo.

La secuencia de los colores es BLANCO, ROJO, NARANJA, AMARILLO, VERDE, CELESTE, AZUL, VIOLA.

El ciclo completo dura aproximadamente 2 minutos (aproximadamente 13 segundos cada color).

SELECCION COLOR MANUAL

En cualquier momento, pulsando la barra "COLOUR SWEEP", los LED de la cromoterapia ejecutaran el color de referencia pulsado;

los eventuales programas automaticos en curso seran interrumpidos.

REGULACION INTENSIDAD

Con el sistema encendido, pulsando la barra "DIMMER SWEEP", la intensidad de los LED de la cromoterapia disminuird o

incrementara segun el tipo de zona pulsada, sin interferir con el eventual ciclo automatico.

CONFIGURACION TIME-OUT

Se prevén las siguientes modalidades de time-out:

. Después de 1 hora (configuracion estandar)

. Después de 12 horas

. NO time-out

Para empezar la modalidad de configuracion es necesario:

1. interrumpir la corriente de alimentacion hacia la unidad de mando central

2. restablecer la corriente de alimentacién de la unidad de mando central; en este caso el LED de la cromoterapia empieza a
destellar ROJO-VERDE-AZUL-BLANCO

3. de este momento la unidad de mando central entra en la fase de "espera acoplamiento” durante aproximadamente 30 segundos

4. pulsar contemporaneamente la tecla ON/OFF y la barra DIMMER SWEEP asi:

. ON/OFF + DIMMER SWEEP abajo (1 hora) - el LED de la cromoterapia con su destello AZUL lo confirma

. ON/OFF + DIMMER SWEEP al centro (12 hora) - el LED de la cromoterapia con su doble destello AZUL lo confirma

. ON/OFF + DIMMER SWEEP arriba (NO time-out) - el LED de la cromoterapia con su triple destello AZUL lo confirma

5. esperar, sin hacer nada, que finalice la fase de acoplamiento, sefializada por el destello del LED de la cromoterapia de color
BLANCO

CUIDADO: la configuracién puede realizarse SOLO si el mando de distancia esta acoplado ya.

FUNCIONAMIENTO "SOLO BLANCO"

Esta funcién permite desactivar los colores del LED de la cromoterapia dejando activo el solo BLANCO.

Para empezar la modalidad de configuracion es necesario:

1. interrumpir la corriente de alimentacion hacia la unidad de mando central

2. restablecer la corriente de alimentacién de la unidad de mando central; en este caso el LED de la cromoterapia empieza a
destellar ROJO-VERDE-AZUL-BLANCO

3. de este momento la unidad de mando central entra en la fase de "espera acoplamiento” durante aproximadamente 30 segundos

4. pulsar contemporaneamente la tecla COLOUR y la barra COLOUR SWEEP asi:

. COLOUR + COLOUR SWEEP en ROJO - Funcionamiento de los COLORES ESTANDAR activo - el LED de la cromoterapia
con su destello ROJO-VERDE-AZUL-BLANCO lo confirma

. COLOUR + COLOUR SWEEP en BLANCO - Funcionamiento "SOLO BLANCO" activo - el LED de la cromoterapia con su
doble destello BLANCO lo confirma

5. esperar, sin hacer nada, que finalice la fase de acoplamiento, sefializada por el destello del LED de la cromoterapia de color
BLANCO

CUIDADO: la configuracién puede realizarse SOLO si el mando de distancia esta acoplado ya.

ACOPLAMIENTO MANDO DE DISTANCIA/UNIDAD DE MANDO CENTRAL

CUIDADO: este procedimiento es necesario sélo en el caso de que el mando de distancia se venda singularmente (pieza de

repuesto) ya que si vendido junto a la correspondiente unidad de mando central, es el productor que efecttia el procedimiento.

El emparejamiento del mando a distancia se puede verificar por su luz:

LUZ AZUL - Mando a distancia emparejado

LUZ ROJA - Mando a distancia no emparejado

Para poner en marcha la modalidad de acoplamiento es necesario:

1. interrumpir la corriente de alimentacion hacia la unidad de mando central

2. restablecer la corriente de alimentacion de la unidad de mando central; en este caso el LED de la cromoterapia empieza a
destellar ROJO-VERDE-AZUL-BLANCO

3. de este momento la unidad de mando central entra en la fase de "espera acoplamiento” durante aproximadamente 30 segundos

4. mantener pulsados contemporaneamente las teclas "ON/OFF"y "COLOUR" en el mando de distancia, el destello del LED de
la cromoterapia de color VERDE sefializa el acoplamiento

5. esperar, sin hacer nada, que finalice la fase de acoplamiento, sefializada por el destello del LED de la cromoterapia de color
BLANCO

. para remover el acoplamiento, repitan los pasajes mencionados arriba, teniendo en cuenta que, con respecto al punto 4, la
Unica diferencia es el destello ROJO de los LED de la cromoterapia.
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BKNIOYEHUE/BbLIKNIOYEHUE

BxkrtoueHne ocyLLecTBNAETCs CreayowmmM o6pasom:

. Haxumas Ha miobylo knaBuily unu Ha noGylo TOYKY MONOC AWUCTAHLIMOHHOTO KOHTPOMS: 3amyckaeTcsi aBTOMaTUYECKW LWKIT
XpomoTepanuu.

Haxwumas knasuwy "ON/OFF" (npu BKNOYEHHON cMCTEME), YCTPOMCTBO BbIKIIOYAETCS.

OCTOPOXXHO: 60 muHym riocne 8KIoYeHusl, ycmpoucmeo asmomMamuyecKku 8bIKIto4Yaemcs.

ABTOMATWUYECKWI LIMKN XPOMOTEPANUK

ABTOMaTUYECKMA LMK XpOMOTEpanuu BKMoYaeTcsa B niobon MomeHT, Haxumas knasuwy "COLOUR"; mwuranve BEJIOMO LIBETA

CBETOAMOOOB xpomoTepanuu ykasbiBaeT 3anyck LKna.

MocneposatensHocTb LBeToB: BENbIN, KPACHbIV, OPAHXEBbIV, XXENTbIW, 3EMEHBLIA, FONYBEON, CUHUW, DUONETOBLIN.

[MpoaomkUTENbHOCTL LIeNoro uukna: npubnusntensHo 2 MuHyThl (13 cekyHa ANs Kaxaoro useTa)

BbIBOP LIBETA BPY4YHYIO

B ntoboit momeHT, Haxwumasa ctpoky "COLOUR SWEEP", CBETOAMOMAb! xpomoTepanun OCBELLAIOTCH CCbINIOYHbIM LBETOM; TekyLluas

aBTOMaTU4eckasi porpaMmMa npekpaLiaeTcs.

PECYNIUPOBAHUE UHTEHCUBHOCTHU

Mpn BkMtoYeHHOW cucteme, Haxumas ctpoky "DIMMER SWEEP", ymeHbluaeTcs vunv yBenuumBaeTcs WHTeHcuBHocTb CBETOOMO[bI

XpOMOTEpPanum B 3aBUCHMOCTH OT HaXaToil 30HbI, HE OKa3blBash BUSHUE HA BO3MOXHbI aBTOMaTUYECKWIA LIVKIT.

KOHOUTYPALINA TAUMAYT

MpenycmatprBatoTcs criedyloLve pexvMbl TaimayTa:

. Mocne 1 yaca (ctaHgapTHas HacTpoiika)

. Mocne 12 yacos

. HET Tamayta

YT06bI 3aMycTUTL peXxuM KoHUrypaLmm Heo6xoanmo:

1. NpeKpaTuTb NUTaTenNbHbIN TOK 6r10Ka ynpaBneHus

2. BOCCTa@HOBUTb MUTaTENbHbIN TOK 6Groka ynpaerexysi; B AaHHOM cryyae, CBETOAMOAObI xpomoTepanuu HauuHaloT Murate no
nocnegoBatensHocTh LeetoB KPACHbIV-3ENEHBIN-CUHUN-BENBIA

3. HauuHas ¢ JaHHOTrO MOMEHTA, KOHTPOMbHbI BroK ynpaeneHus BxoauT B asy "oxuaaHns coeanHeHns" npubnmsnTtensHo B TeYeHne
30 cekyHa

4. OHOBpPEMEHHO HaxaTb Ha knaeuwwy ON/OFF n Ha nonocy DIMMER SWEEP takvum o6pasom:

. ON/OFF + DIMMER SWEEP BHusy (1 4ac) - nopgTBepxaeHue ocyljectBnsietca murannem CUHEIO useta CBETOAWOOA
XpomoTepanuu

. ON/OFF + DIMMER SWEEP B ueHTpe (12 4acoB) - MoATBepxAeHWe OcCylecTBnseTcs ABOWHbIM MuraHem CUHEIO ugeta

CBETOOMNOMOA xpomoTepanuu

. ON/OFF + DIMMER SWEEP HaBepxy (HET TaiimayTa) - NoATBepXAeHUE OCYLLeCTBNSieTCs TPporHbIM muranmem CUHENO ugeta
CBETOONOMOA xpomoTepanuu

5. XOaThb, He ienas HUYero Apyroro, KOHLA COeAMHEHNS, CUrHanmanpoBaHHoro muraHmem BENNOIO useta CBETOONOA xpomoTepanumn

BHUMAHME: koHndurypaums ocyliectensietcs TOJTbKO npu yxxe cBSi3aHHOM AUCTaHLUVOHHOM KOHTPOMEM.

DYHKLINOHUPOBAHUE "TONbKO BEMOIO LIBETA"

®yHKLMS No3BONSET AesakTnemposaTth useta CBETOAMOLOB xpomoTepanuu, octasnss BEJbI useT akTMBHbIM

YT06bI 3aMycTUTL peXuM KOHDUrypaLmm Heo6Xxoanmo:

1. NpeKpaTuTb NUTaTenNbHbIN TOK 6r10Kka ynpaBneHus

2. BOCCTa@HOBUTb MUTaTEmNbHbIA TOK Grioka YNpaBrieHusi; B [JaHHOM Criy4ae, CBETOAOMNOMObI xpomoTepanuu HauvHaeT mMurate no
nocnegoBatensHocTh LeetoB KPACHbIV-3ENEHBIN-CUHUN-BENBIA

3. HauuHas ¢ JaHHOTO MOMEHTA, KOHTPOMbHbI BroK ynpaBneHus BxoauT B asy "oxuaaHns coeanHeHns" npubnmsnTtensHo B TeYeHne
30 cekyHa

4. OHOBpPEMEHHO HaxaTb Ha knaeuwy COLOUR u Ha nonocy COLOUR SWEEP Ttakvum o6pasom:

. COLOUR + COLOUR SWEEP Ha KPACHbIA - dyHkumonnposanne CTAHOAPTHBIX LIBETOB akTMBHO - NoaTBepxaeHue
ocyuectensietcs muranmem KPACHOIO-3ENTEHOINO-CUHEIO-BENOIO yseta CBETOAMOOB xpomoTtepanum

. COLOUR + COLOUR SWEEP Ha BEMbIA - dyHkumoHuposarme "TOJNIbKO BEMOrO LIBETA" akTMBHO - NoaTBepxaeHue
ocyuectensietcs muraHnem BENOIO yseta CBETOAMOJOB xpomoTtepanuu

5. XOaThb, He Aenasi HUYero Apyroro, KoHLa COeANHEHWS!, CUTHanNU3npoBaHHOro Muradnem 6enoro useta CBETOAMOOOB xpomoTepanumn

BHUMAHME: koHndurypaums ocyliectensietcs TOJTbKO npu yxxe cBSi3aHHOM AUCTaHLUMOHHOM KOHTPOMEM.

COENWHEHWE OUCTAHLIMOHHOIO KOHTPONA/ENOKA YNIPABNEHUA

OCTOPOXXHO: [llpouedypa npedycmampusaemcsi mosibKO 8 Crlyyae ecnu OuCMaHUUOHHbIU KOHMPOsb npodaemcsi omoesnbHO (kKak

3anacHasi Yacme). Koeda oH npodaemcsi emecme ¢ coomeememeyiowum 6/10KoM yrpasnieHusi, npouedypy yxKe 8bIMonHuU npou3sooumers.

ConpsbkeHue nynbTa AMCTaHLMOHHOIO yNpaBieHUst MOKHO MPOBEPUTL MO MMEIOLLEMYCsi Ha HEM CBETOBOMY WHAMKATOPY:

CWHWM CBET - nynbT conpsikeH

KPACHBbI/ CBET - nynbT He conpsikeH

YT106bl Ha4aThb NpoLieypy COeANHEHNs1 HEOBX0AMMO:

1. NpeKpaTuTb NUTaTenNbHbIN TOK 6r10ka ynpaBneHus

2. BOCCTa@HOBUTb MUTaTENbHbIN TOK 6Groka ynpaereHysi; B AaHHOM criyyae, CBETOAMOMObI xpomoTepanuu HauuHaloT Murate no
nocnegoatensHocTh LeetoB KPACHbIV-3ENEHBIN-CUHUN-BENBIN

3. HauuHasa ¢ JaHHOTrO MOMEHTA, KOHTPOMbHbI GOk ynpaeneHus BxoauT B asy "oxuaaHns coeanHeHns" npubnmanTtensHo B TeYeHne
30 cekyHa

4. OofHOBpPEeMEHHO HaxaTb kHomkn "ON/OFF" n "COLOUR" Ha guctaHunoHHoM KoHTpore; muradne S3EJTEHOIO useta CBETOOMOOOB
XpoMOTepanum ykasbiBaeT COeANHeHVe
5. XOaTh, He Aenasi HUYero Apyroro, KoHLa COeANHEHS!, CUTHanNU3npoBaHHOro Muradnem 6enoro useta CBETOAMOOOB xpomoTepanumn

. YTOGbI MPEKPaTUTb COeANHEHNE, MOBTOPUTL NPOLIEAYPY BbILLEYNOMSHYTLIX MYHKTOB, O6paLlas BHUMaH1e Ha To, YTO B NyHKTe 4, UBeT
muranna CBETOAMOOOB xpomotepanum - KPACHBIN.
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ANAMMA/?BHZIMO

To Gvappa pTropei va yivel Je Toug akdAouBoug TPOTToUG:

. MatoTe éva oTToI0dATIOTE KOUNTTI f} O€ éva OTTOIOdNTIOTE ONUEID TWV YPAPHWY TOU TNAEXEIPIOTNPIOU: §EKIVE PE QUTOPATO KUKAO N
XpwpaToBepareia.

To oBrjoipo Ba TpaypatotroinBei TatwvTag 1o koupTri "ON/OFF" (ue avapuévo ouaTnua).

PO OXH: 60 Aerrra perd@ amé ro avapua n diaraén 6a ofroer auréuara.

AYTOMATOZ KYKAOZF XPOMATOOEPAMEIAY

O autépaTog KUKAOG XpwHaToBEPATTEING EKIVE TTATWVTAG OTToIadHTTOTE aTIYURA TO KoupTri "COLOUR": H ekKivnon Tou KUKAOU €TTIONUaivETal

até 1a led TNg xpwuaToBepaTeiag Pe AEUKA avaAapTrh.

H aAAnAouyia Twv xpwudtwy eival AEYKO, KOKKINO, MOPTOKAAI KITPINO, MPAZINO, FAAAZIO, MMNAE, MQB.

O mARPNG KUKAOG £xel SidipKela TTEPITTOU 2 AeTITWV (TTEPITTOU 13 eUTEPOAETITA VA XPWHA).

XEIPOKINHTH EMIAOCH XPOMATOZ

Ava doa oTiypr, TatwvTag T ypaupr "COLOUR SWEEP", 1a LED Tng xpwuatoBepatreiag Ba eKTEAETOUV TO OXETIKO XPWHO TTOU EXEI

TTaTNOei- KABE EVOEXOUEVO AUTOPATO TIPOYPAUKA TTou gival o€ £EENIEN Ba dlakoTTE.

PYOMIZH ENTAYHS

Me 10 oUoTnpa avappévo, TTatwvtag Tn ypauur "DIMMER SWEEP", n évraon Twv LED Tng xpwpartoBeparreiag Ba peiwBei i Ba augnOei

oUPQWVA PE TNV {wvn TTou €Xel TTaTNOEI, XWpIiG va TTapeBAAAEl HE TOV EVOEXOUEVO QUTOUATO KUKAO.

AIAMOP®QFH TIME-OUT

MpoBAétTovTal oI ak6AouBeg AsiToupyieg time-out:

. Metd ammé 1 wpa (aTdviap pubuion)

. Metd a1mé 12 Wpeg

. OXI time-out

MNa va ekivioeTe TNV Asitoupyia dlapdpewaong ival arrapaitnTto:

1. va SIOKOWETE TO PEUPA TPOPOSOTIOG OTNV KEVTPIK) HovAda

2. ETTAVAQEPATE TO PEUPA TPOPODOTIOG OTNV KEVTPIK povada: autd emonuaivetal amd 1o LED Tng xpwpatobepatreiag pe KOKKINH-
MNPAZINH-MMAE-AEYKH avaAapTtr

3. aTré QUTAV TN GTIYKA N KEVTPIKF JOvAda pTraivel o€ gaan "avapovrg auleugng” yia mepitrou 30 deutepOAeTITa

4. va TTaTAoETE TauToXpova To koupTri ON/OFF kai tn ypappr) DIMMER SWEEP pe autév Tov 1p4TT0:

ON/OFF + DIMMER SWEEP katw (1 wpa) - n emBePaiwon emonuaivetar amd 1o LED 1ng xpwpartoBeparreiag pe pia MMAE

avahapTh

. ON/OFF + DIMMER SWEEP o710 kévtpo (12 wpeg) - n emBePaiwon emonuaiveral ammé 1o LED Tng xpwuatobepateiag pe dITAr
MMAE avaAapTth

. ON/OFF + DIMMER SWEEP emavw (OXI time-out) - n emBePaiwaon emonuaivetar amd 1o LED g xpwpatoBepartreiag pe TITTAR
MMAE avaiapTth

5. TTEPIPEVETE XWPIG va TTATAOETE TITTOTE TO TEAOG TNG PAang cUleugng Trou emmonuaivetal amd 1o LED tng xpwpartoBepatreiag pe AEYKH
avahapTh

MPOZOXH: n diapdéppwaon ptropei va ekteAeatei MONO pe Rdn ouvdedepévo TNAEXEIPIOTHPIO.

AEITOYPIIA "MONO AEYKO"

H AerToupyia autr) emTpéTel TNV avaipean TnG £oucioddTnong Twv XpwuaTwy Tou LED Tng xpwuatoBepatreiag agrjvovTag evepyd POvo To

AEYKO xpwpa.

MNa va ekivioeTe TNV Aeitoupyia dlapdpewaong ival arrapaitnto:

1. va SIOKOWETE TO PEUPA TPOPOSOTIOG OTNV KEVTPIK) HovAda

2. ETTAVAQEPATE TO PEUA TPOPODOTIOG OTNV KEVTPIKN povada- autd emonuaivetal amd 1o LED Tng xpwpatobepatreiag pe KOKKINH-
MNPAZINH-MMAE-AEYKH avaAapTtr

3. aTré QUTAV TN GTIYKRA N KEVTPIKF) JOvAada pTraivel o€ gaaon "avapovrg auleugng” yia mepitrou 30 deutepOAeTITa

4. va TTaTAoETE TauToXpova To KoupTri COLOUR kai Tnv ypapury COLOUR SWEEP pe autdv Tov TpoTO:

COLOUR + COLOUR SWEEP o1o KOKKINO - Asitoupyia Twv ZTANTAP XPQMATQN evepyr - n emBePaiwon emaonuaivetal amréd 1o

LED ¢ xpwpatoBeparreiag pe pia KOKKINH-NMPAZINH-MMNAE-AEYKH avahapTri

. COLOUR + COLOUR SWEEP oTto AEYKO - Acitoupyia "MONO AEYKO" evepyn - n emBeBaiwan emonpaivetal ammé 10 LED Tng
XpwpatoBepareiag e AEYKH avaiaptm

5. TTEPIPEVETE XWPIG va TTATAOETE TITTOTE TO TEAOG TNG PAang oUleugng Trou emmonuaivetal amd 1o LED tng xpwpatoBepatreiag pe AEYKH
avahapTh

MPOZOXH: n diapdéppwon ptropei va ekteAeatei MONO pe Rdn ouvdedepévo TNAEXEIPIOTHPIO.

ZYZEY=H THAEXEIPIXTHPIOY/KENTPIKHZ MONAAAZ

MMPOZOXH: n diadikacia autn ivar arrapaitnTn yévo aTnv TEPITITWOT TTOU N ayOpPd TOU TNAEXEIPIOTNPIOU €XEl YivEl XwPIOTA (aVTAAAAKTIKG),

KaBwg érav TwAeiTar e TNV KEVIPIKI) Tou povada, n diadikaoia autr éxel 10N eKTEAETTET arréd Tov mapaywyo.

H gudeugn Tou TnAexeipioTnpiou pTropei va emBeRaiwdei péow TNG QwTEIVAG Auxviag TTou diabETer:

MOAE AYXNIA - Zuvdedepévo TNAEXEIPIOTHPIO

KOKKINH AYXNIA - Mn ouvdedepévo TnAEXEIPIOTAPIO

MNa va gekiviioeTe Tov TpATTO GUZEUENG Eival aTTaPAITNTO:

1. va JIOKOWETE TO PEUPA TPOPODOTIOG OTNV KEVTPIKI) HOVAdQ

2. ETTAVAQEPATE TO PEUPA TPOPODOTIOG OTNV KEVTPIK povada- autd emonyaivetal amd 1o LED Tng xpwpatobepareiog pe KOKKINH-
MNPAZINH-MMAE-AEYKH avaAautm

3. aTré QUTAV TN OTIYKA N KEVTPIKK) Jovada ptraivel oe gaan "avapovig oudeugng” yia mrepitrou 30 deuTepOAeTITA

4. KPaTAOTE TraTNéVa TauTdxpova Ta TTANKTpa "ON/OFF" kai "COLOUR" aTo TnAexelpioTApIo, n ouleugn emonpaiveral até 1o LED Tng
XpwpatoBepareiag Ye pia MPAZINH avaAapTr

.

.

5. TTEPIPEVETE XWPIG va TTATAOETE TITTOTE TO TEAOG TNG PAang oUleugng Tou emmonuaivetal améd 1o LED tng xpwpatoBepatreiag pe AEYKH
avahapTh
. yia va atroouvdéoeTe T oUgeuén eTavaAdBare Ta TTpoava@epopeva Brpata, n povn diagopd gival oto onpeio 4 dtrou n empBeRaiwan

emonuaiveral amd 1o LED tng xpwuatoBepateiag pe KOKKINH avaiapT.
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ATTENZIONE

la sostituzione della batteria dovra essere fatta con modelli equivalenti premium (Duracell,
Panasonic, Energizer). La prestazione del prodotto potrebbe non risultare come da specifiche
con differenti batterie.

WARNING
when replacing the battery, use equivalent premium models (Duracell, Panasonic, Energizer).
Product performance may not be as specified if different types of batteries are used.

ATTENTION

les piles doivent étre remplacées par des modeéles équivalents de qualité supérieure
(Duracell, Panasonic, Energizer). Les performances du produit peuvent ne pas étre celles
spécifiées avec des piles différentes.

ACHTUNG

Der Austausch der Batterie muss durch gleichwertige Premium-Modelle (Duracell, Panasonic,
Energizer) erfolgen. Werden nicht diese Batterien verwendet, entspricht die Produktleistung
maoglicherweise nicht den Spezifikationen.

ATENCION

la sustitucion de la bateria debera realizarse con modelos equivalentes premium (Duracell,
Panasonic, Energizer). El rendimiento del producto puede no ser el especificado con
baterias diferentes.

BHUMAHUE

Mpwv 3ameHe 6aTapenkn Heo6X0AMMO NCMONb30BaTb aHANOrMYHbIE MOAENN NPeMUyM-Knacca
(Duracell, Panasonic, Energizer). MNMpu ncnone3oBaHum gpyrux 6atapeek addekTBHOCTb
N3[Eenvs MOXeT He COOTBETCTBOBATb YKa3aHHOWM B XapaKTepucTMKax.

NMPOZOXH

n avTiKaTaoTaon TNgG pTIrarapiag Ba TPETEl va yiveTal PE avTioTolXa POVTEAQ premium
(Duracell, Panasonic, Energizer). H amédoon Tou TPOIiOvIOg €vOEXETAl va pnv eival n
TIPOBAETTOPEVN OE TTEPITITWAON XPAONG SIGPOPETIKWV UTTATAPIWV.
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